Cod. V112 - Edizione n. 02 - Febbraio 2009

BALATRON B202 MOTO

WYWAZARKA WHEEL BALANCERS

Kegnsgla 3D z przyciskami
pozwalajacymi na destep
do wszystkich funkcji wywazarki

3D Console with few
push-buttons to access all

functions most easily. ﬁ/

Przegredy na cigzarki
i narzedzia (6) graz stozki (3).

Compartments for weights and
tools (6) and for cones (3). ﬁ
4

14 mm watek z adapterami
umgzliwiajacymi mgcowanie PL
wiekszosci kot metecyklowych

OPTIONAL

14 mm motorcycle shaft with
several adapters to lock properly
most motorcycle wheels.

MADE I [TAL Y

System autematycznego
wpregwadzania parametréow kota.

Automatic input/gauge to

measure and apply stick-on
weights (ALU-SE)

B202.G2 Dedatkewe uchwyty (4)

Flange-holders (4)

DYNAMIC
BALANCING

=11 B202 umozliwia statyczne oraz dynamiczne -1 B202 allows static and dynamic balancing

i wywazanie wszystkich typow két motocyklowych. L5 of all types of motorcycle wheel. B202
B202 oferuje najnowszg wolno-obrotowg technologie incorporates the latest low-speed technology with

z 16-bitowg elektronikg oraz wiele trybédw wywazania. 16-bit electronics and new balancing program
Sercem wywazarki jest wbudewany 3-sensgrowy with many features standard. The heart of the
system VQI zaprgjektowany wylacznie przez FASEP balancer is built argund the VQI 3-sensor system,
oraz system nieruchemej flanszy co pozwala na a FASEP exclusive design, and system on fixed
symulacje pracy kota niemal ze identycznej jak w shaft that allows to simulate the exact conditions

praca w warunkach jazdy. of rolling on the road. Fa SEP
E—— — —

Ktes kemu mezna zaufac.
SOMEONE YOU CAN TRUST.
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DANE TECHNICZNE / TECHNICAL FEATURES

. Sl * Zasilanie / Power supply 12V (220V)
STANDARDOWE WYPOSAZENIE
STANDARD EQUIPMENT * Pgb6r macy / Power Source 5W
'|6 bit * Predkos¢ sbretowa / Balancing speed 75-125 RPM
high resolution
« Srednica felgi / Rim diameter 8” (200 mm) - 26” (650 mm)
7
“‘) @ « Srednica keta / Wheel diameter max 34” (850 mm)
hiND SPIN * Szergkes¢ keta / Wheel Width max 16” (415 mm)
) » Waga keta / Wheel Weight max 70 Kg (155 Lbs)
V& « Czas pgmiaru / Working time 4-15s.
DODATKOWE WYPOSAZENIEL / OPTIONAL EQUIPMENT BACANCING .
* Doktadngsé / Accuracy 1gr
«Zestaw stozkow z wbudgwanymi
tezyskami min. 16 a max @45
Kit cones with built-in ball bearings
diam 16-45mm s :
m GLOWNE FUNKCJE / MAIN FUNCTIONS
*FU-RSC a8\
Adapter MONOLEVER SPLIT . »
weight function * Autematyczny pemiar keta / Automatic input OPTIONAL

Monolever tyre adapter
(BMW, Honda, Aprilia, Ducati)

*AMSF-10

Zestaw do watka 10mm-+adaptery+2stezki ¢10-22mm
Kit for 10 mm shaft + adapters + 2 cones

diameter min-max 10-22mm

*AMSF-18

Zestaw do watka 18mm+adapter+2stozki #18-28mm
Kit for 18 mm shaft + adapters + 2 cones

diameter min-max 18-28mm

* 14 mm Ducati, Triumph, BMW
14mm Ducati, Triumph, BMW

* 18mm Ducati, Triumph, BMW,
MV Agusta adapter de FU-RSC
18mm Ducati, Triumph, BMW,
MV Augusta adapter for FU-RSC"

* Adapter Guzzi » Adapter 18mm
do FU-RSC de FU-RSC
Guzzi adapter for 18mm shaft adapter

* Zmiana jedngstek pgmiaru / Unit of measure

* Optymalizacja / Tyre matching OPTIONAL
*Zmiana progu niewywazen / Display step

» Wyswietlanie pregu edcigcia / Display cut-off

* Autediagngstyka / Autodiagnostic

* Autgkalibracja / Autocalibration

*ALU-SE  Uchwyt do ciezarkow klejenych
Guided application for stick-on weights OPTIONAL

*SPLIT Funkcja pedziatu cigzarka / Split weight function

*MARS Autgmatyczna minimalizacja niewywazenia statycznego
Automatic Minimization of residual Static Unbalance

*DUAL-OP Pgadwdéjny gperater / Double operator OPTIONAL

FU-RSC for FU-RSC

* Adapter do + Adapter Quad
Hondy Goldwing do FU-RSC
Adapter for mf Quad adapter for
Honda Goldwing 5 FU-RSC

» Podstawa pgzwalajgca na przykrecenie
wywazarki do podioza

Base to avoid to bolt

the balancer to the ground

DOSTEPNA ROWNIEZ WERSJA “NABLATOWA”
DESK TOP VERSION AVAILABLE

WYMIARY / MEASURES

* Wymiary/ Dimensions
mm 1110 x 510 x 990h

* Opakegwanie / Packing
mm 900 x 500 x 1120h

* Waga / Weight
brutte/gross: 70 kg - nette/net: 59 kg

B ()] SINCERT

Auteryzewany dealer / Authorized dealer

na temat tego oraz innych
presimy gdwiedzi¢ strone
For further information
about this and other
products, please visit

www.fasep.pl

Aby uzyskac wiecej infermacji
preduktow
EE—— -

Anwa-Tech Sp. z 0.0.

ul.3-go Maja 89, 05-071 Sulejowek, Poland
— Tel. +48 022 7834162 - Fax +48 022 7839126

e-mail: fasep@anwa-tech.pl - www.fasep.pl
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